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‘am, 1t eam totam in eo yorumlne exposuerit, ‘quo magistra

tus ornayit. Nulla enim lex, neque pax, neque bellum, neque
res illustris est- populi romani, qua non in €0 -suo tempore

s notata : et quod difficillimum fuit, sic familiarum originem
subtexuiby ut ex €0 clarorum virorim propagines possimuy
cognoscere, Fecit aac ‘idem separatim in aliis Iibris; ut;i F

M. Bruti ropatu, Juniam familiam a stirpe’ ad hanc wtatem
or{jlrse_epllmeraverjit, notdns, qui a quo-ortus, quos honores,
qiibusgue temporibus cepisset s pari modo Mareelli Claudii;

de Marpellorum : Scipionis Cornelii , et Fabii Maximi, de Cors.

- neliorum, et Fabiorum, et Bmiliorum quoque: quibus fibris
nihil potest esso duleius 1is; qui aliquam cupiditatem habent
notitics clarorum virorum. Attigit. quoque poe*l,ice'n, credimus
D6 ejus expers essct suavitatis. Namque versibus , qui honore
rerumque gesfarum amplitudine ceteros romani bopuli pres-

stiterunt, exposuif, ita utsub sineulorum imaginibus, facta, ;

magistratusque ecrum non. amplivs quaternis quinisve versi-
hus deseripserit. quod vix eredendum ssit, tantas res tam

breviter potuisse declarari. Est etiam upas liber grascé con- 1
fectus de consulatu Ciceronis. Hactenus Altico vivo editia B

nobis sunt.

XIX. Nune quoniam fortuna nos superstites ei esse voluit
reliqua persequemur : et, quantum’ poterimus), rerum exem-
plis lectores doeebimus , sicut supra significavimus, su0s cui-
gue mores plerumque conciliare fortunam. Namque. hic. cons
tentus ordine equestri, quo-erat ortus, in affinitatem peryenit
imperatoris divi. Julii filii; cim jam ante familiaritatem ejus

Ornavit, puso por su orden, 6 ilustré las magistrmﬁras. In eo, en
~aquel libro. Suo tempore, segun el drden de los tiempos, Sub=
tqwuif_,-entrctejiﬁ. Propagines, las ramas. Stirpe, desde su tron-
co hasta nuestros dias. Votens, notando de quién era hijo cada uno
qué empleos honorificos habia tenido, ¥ en queé tiempo, Marcellir
sUp. rogatu. Aftigit quoque, tambien se di6 alzun tanto 4." Ne eju;
ezpers, para no quedar: privado de su dulzura. Exposuit, celebrd
en verso..Sub singulorum , al pié de los retratos de cada uno.

: Q_uafe-i"ni.s,:- en cuatro 6 cinco versos. Edita, todo 19 hasta aqu
dicho 1o publiqué en vida de Atico. ; <.

XIX. Supersiites, le sobreviviese. Religua, proseguiré lo que
resta... !

Imperatoris, del emperador Au= 4 los homb ¢

: a el i Tes grandes despues

gusto, hijo del divino Julig César. su muerte, Llamabén & esfa psalerdnf
Dice divino porque los antignes - nidad apoteosis ¢ delficacion,

- portan.en el miimere de los dioses : :
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esset eonsecutus, nulld alid re quim elegantia vite. qudl ce-
teros ceperat prineipes eivitatis, dignitate pari, fortund ho-
miliore. Tanfa enim prosperitas Ceesarem ést consecufa, ug -

- nihilei non_ tribuerit forfuna, quod cuiquam ante detulerit :

& et congilinrit, quod nemo adbuc civis Romanus quivit_conse-
‘qui. Nata est autem: A(tico neptis ex Agrippa, eui virginem

linm collocarat. Hane Ceesar vix anniculam, Tiberio Claudio

" Neroni, Drusilld nate, provigno suo, despondit : quz conjune-
* tio necessitudinem eorum sanxit, familiaritatem reddidit re—
" quentiorem. . : :

XX Quamyis ante hac sponsalia, non solim cum ab urbe.
abessef, nunguam ad soorum gquemguan litferas misit, quin
Attico mitteret; quid aseret, in primis quid legeret, quibus-
que in locis, et quamdiu esset moraturus : sed. eb cium €sset
in urbe , ef propier suas infinitas occupaliones, minus sepe
quam vellet Attico frueretur, nullus dies temere intercessit;

- quo'non ad eum scriberet, quo non aliquid de antiquitate ab

o requireret , modd aliquam ei queestioneny poelicant Propo-
neret,, interdum jocans ejus verhosiores eliceret epistolas, Fx
quo aceidit, ‘cim z2des Jovis Feretrii in Capitalio ab Romulo
constituta, vetustate atque incurid detecta’ prolaberetar, ui
Attici admonitu Caesar eam reficiendam curaret. Neque vero
a M. Anfoniominis absens litteris colebafur : adeo; ut aceu-
ratd illi ex ultimis'terris, quid ageret, quid cure sibi haberet,

Elegantia vite , por el porte desu vida con el cual se habia gran=-=

L jeado Ia gracia de los otros principales de Roma, de merito igual -
* 4 César pero inferiores en fortuna. Comciliarit, y le granjed. -

Neptis, tuvo Atico una nieta de Agripa. Cui-virginem, con guien

- habia casado una hija suya dencella. Hanc, 4 esta (nieta de Atico, -

hija de M. Vipsanio Agripa). Vix enniculam, cuande apenas tenia
un afio. Nato Drusilld, hijo’ de Livia Drusila (que fué primero

3 - mujer de’ Drusio Neron , y despues’ de Gesar Augusto): Privigno

£u0, hijastro’ suyo. Conjunctio; el cual parentesco afianzo mas la

- estrecha amistad entre Atico'y Octavio, ¢ hizo mias frecucnte su

trato...

XX. Quid ageret, preguntindole en-qué se empleaba. Nullus
dies, sin embargo no se le paso i ain por descuido dia alguno.
Interdum joeuns, chanceindose 4 veces para hacer ron esto que
le eseribiese amas largo. In Capitolio, que Romulo habia fabri-
cado en el Capitolio (uho de los siete collados de Roma ). Detecta,
sin techo..: : 2 S

&des, el templo de Jipiter Fe-  porque & ¢l eran llevados los e~
retrio, llamado asi del verbo fero, jores despojos de los enemigos
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~ certiorem faeeret Atticum. Hoe quale sif, faeilits existimabit

18, qui judicare poterit,, . quani® sit sapientizc eorum retinera. 0wt gesinere. Namque his diebus quidquid cibi potios

{6}
' nisque sumpsi, ita produxi vilam, ut auxerim dolores sine &pe
salutis, (uare a vobis peto primum, nt- consilium probetis

usum benevolentiamque, infer qnos maximarum rerum, non
soluim @mulatio sed obtrectalio fanta infercedebat, quantam
/ fuit incidere necesse inter Casarem atque Antoninm , ‘clim s
auferque principem , non solum urbis romana, sed orbis ter
. rarum esse cuperet, :
- XXI, Tali modo zam septem et septvazinta annos com-
plesset, alque.ad extremam senectutem non minds diznitate
quam gratia forfundgue crevisset ( multas enim bereditares
nulld alid re quam bonitate est Consecutus) tantAque prosperi-
tate - usus esset valetudinis, ut annis friginta medicind. non
indiguisset, nactus est morbum, quem initio et ipse et medici
conlempserunt : nam putarunt esse tencsmon, cui remedia
celeria faciliaque proponebantur. In hoc'cim tres menses sing
ullis doloribus;, preeterquam quos ex curatione capiebat, con-
sumpsisset, subitd tanta vis miorbi in unum intestinum proru-
pit ut extremo fempore pec lumbos fistula: pulris erupe-
ril.- Algue hoe prius quam ei accideret, postquam in dies
dolores accrescere,. febremque accessisse sensit, Asrippam
generum ad se ‘arcessiri jussit, et cum eo L. Cornelium Bal-
bum, Sextumgue Peduczum. Hos ut venisse wvidit, in' cubi=
tum innixus, quantam, inquit, curam diligéntiamque in vale-
tudine med tuendi hoc empore adbibuerim, cim yos testes
habeam, nihil necesse est pluribus verbis. ¢commemorare :
quibus quoniam , ut spero, satisfeci, nihilque reliqui fect
quod ad sanandum me pertineret, reliquum est, ub egomet

Quante, cuinta cordura es menester. Usum, para conservar el
irato y correspondencia de aquellos dos sugetos (de Césary Anlo=
nio). Amulatio; la competencia sobre los intereses de la mayor
imporlancia.. Obtrectatio tanta, un tan srande empefio en des=
acredilarse por:-envidia el uno al olro. Quantam fuit, como fué
Preciso que hubiese. 3
XXI. Dignitate, por su mérilo, que por su crédito y fortuna.
Hactus est morbum, cayd en una enfermedad. Tenesmon, cama=
ras 6 pujos de sangre. Celeria faciliaque, prontos y caseros. Lz
curatione, cuango le curaban. Subito tanta, se le puso de repente
tan malo un intesfino, que al fin sele abrié-en los rifiones una fis-
tnla apostemada, In dies, de dia en dia. In cubitum innézus, re-
eostindose sobre el codo. Nihilque reliqus, ¥ no he dejade cosa
por hacer.:. S :
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mihi consulam. Id vos ignorare nolui. Nam mihi stat, a

meum : deinde, ne frustra dehortando conemini.. -

X XTI, Hac oratione habitd fantd constantia voeis atgue:
vultds, ut non ex vitd sed ex domo in domum viverstur mi
grare, eum quidem Agrippa eum flens atque osculans oraxet

 atque obsecrarel, ne adid, quod natura cogeret, ipse gquogus

sibi aceeleraret; ¢t quoniam tum (quUOque PossEL temporibus
superesse,, se sibi suisque reservapel, preces ejus taciturna

“suh_obstinatione compressit. Sic cum biduum cibo se abst:

- nuisset, subito febris decessil, leviorque morbus esse coepit

tamen. propositum, nihilo secius peregit. Ttaque die quinto ,
postquam id_consilium -inierat , pridie Kalend. Aprilis, Cn.
Domitio, €. Sosio Coss., decessif: Elatus est in leeticuld, nb =
ipse preescripserat, sine ulld pompa funeris, comitantibus. -
omnibus bonis, maximA vulgi frequentid. Sepulius est Juxta
viam Appiam, ad quintum lapidem, in monumento Q. Cecilii;
avunculi sui.

Bihi stat, estoy firmemente resuelto. Alere, 400 darmas cebo
4 mi enfermedad (coriendo y alargando la vida). Dehortando,
en disuadirme. ; Sy

XXII. Tantd constantiG, tan entero el semblante ¥ voz. Possoe
temporibus, podia aun vivir algun tiempo mas, Preces ejus, -atajo
sus ruegos con un porfiado silencio. Febris decesst, queda sin
calentura 'y empezo 4 mejorarse algo. Famen propostium, sin em-
bargo, no por esto ‘dejo de lievar adelante su intento. Pridie Kal.,
esto es, el 51 de marzo. Maximd vulge, y gran concurse de ple=
beyos. Juxta viam Appiam, junto a lx via Apia (llamada asi de
Apio Claudio que 1a hizo ). 2

Ad _quintum’, & cinco millas de.
Roma, ‘Acostumbraban los Romanos. -
senalar el nimero de millas cor
una piedra, de donde proving gue
ad quintum vel ad deciviumn lapi|
dewm significa lo mismo que el e3-
pacio de-cinco 6 diez millas;

Elatus est, llevironle 4 enterrar
en una pequena litera. Entre los
Romanos a losdifunfos nobiesy aco-
modados los lleyaban 4 enterrar en
litera que conducian seis hombres;
pero & los gue eran gente ordinaria
Ios Ilevaban entre cuairo on unas
sudas. -




